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The Expressways Law
( The Pyidaungsu Hluttaw Law No. 24 / 2015)
The 6™ Waning Day of Tagu, 1376 M.E.
(9™ April, 2015)
The Pyidaungsu Hluttaw hereby enacts this law.

Chapter (1)
Title and Definition

1.This Law shall be called the Expressways Law.
2.The following expressions contained in this Law shall have
the meanings given hereunder:

(a) State means the Republic of the Union of
Myanmar;

(b) Government means the Government of the
Republic of the Union of Myanmar;

(c) Ministry means the Ministry of Construction of
the Union Government;

(d) Expressway means a highway determined, by
notification, as the expressway by the Ministry
with the approval of the Union Government. In
this expression, the right of way on either side
of the expressway and bridges on such
expressway are also included,;

(e) Animal means domestic animals and wild
animals;

() Motor Vehicle means any vehicle propelled or
may be propelled on road by using mechanical
power or electric power or any type of energy,
totally or partially;
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Road Network means a group of roads
networking the expressways and the highways;

Interchange means the bridge and the road
infrastructure constructed to enable to access by
motor vehicles at the junction of the expressway
and other roads;

Embankment means the bank of earth
constructed for the construction of road in accord
with technological standard;

Road Shoulder means a maintained part situated at
each side of the motorway to enable the motor
vehicle park on the embankment in emergency and
not to destroy the road;

(K) Road Signboard means the signboards that indicate

(0

to know the distance, indicating signboards, warning
signboards not to cause danger to the motor vehi-
cles, and prohibition signboards for the systematic
traffic, throughout the expressways, at junctions and
interchanges;

Rest Area means a terminal determined to stop the
motor vehicles and passengers temporarily;

(m) Characteristics of Expressway includes road

network, interchange, embankment, bridge, culvert,
carriageway, road shoulder, road island, drainage,
mile post or kilometer post, road border post, road
signboard, warning electronic device, rest area,
access road or frontage road, guard facilities, toll
gate, administrative and maintenance centre formed
on and involved in expressway;

(n) Expressway Administration Committee means the

Expressway Administration Committee formed
under this Law.
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Chapter ( 11)
Objectives
3. The objectives of this Law are as follows:

(a) to carry out the construction, extension, maintenance
of the expressways, and management, supervision of
motor vehicle traffic, and the collection of tolls
systematically;

(b) to carry out continuously for the safety of the users of
the expressways and matters relating to road safety;

(c) to develop the socio-economic life and to increase
the living standard of the citizens, to lower transport
cost by causing speedy and smooth flow of
passengers and goods through using the expressways;

(d) to enable to increase and carry out the development
activities of the State in momentum by networking

the expressways with the expressways of the
countries in the region.
Chapter (111)
Functions and Powers of the Ministry
4. The Ministry shall, relating to the expressways, carry out the
following functions:

(a) laying down the policies, with the approval of the
Government, for the  modernization and
development of the transportation in the State;

(b) adopting and carrying out the short term and long

term projects and special projects, with the approval
of the Government, for construction of the
expressways and the creation of road network;
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(c) adopting the project and constructing the
expressways connecting with the neighboring
countries with the approval of the Government;

(d) supervising to implement the projects relating to the
expressways within the stipulated period,;

(e) guiding the (Department of Highways)® relating to
the construction, extension, upgrading, maintenance,
management, keeping discipline, monitoring, and
other works of expressways;

(F) cooperating internationally, regionally and bilaterally
in matters relating to the expressways including the
construction, extension, upgrading, maintenance,
management, determining the standard and
regulation, and doing research of the expressways;

(9) coordinating with the Ministry of Home Affairs and
to enable to form the Expressways Police Force for
the safety and keeping discipline along the
expressways;

(h) carrying out other duties relating to the expressway
assigned by the Government.

5. The Ministry has the right to exercise the following powers
to implement this Law:

(a) determining and declaring as the expressway with
the approval of the Government;

(b) determining and declaring the right of way, name,
number, starting place, destination place, the places
of passing by the expressway, entering into or
existing from the expressway, the accessible or
interchangeable places, the places for tollgate, the
places of rest area, and other requirements;

1. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
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(c) laying down work programmes to construct,
maintain and extend the expressways, if necessary,
coordinating with relevant Government departments,
Government organizations, private organizations,
foreign or local experts;

(d) guiding and supervising for the maintenance of the
expressways;

(e) carrying out, in joint venture, with any foreign or
local economic organization or individual; carrying
out by concluding contract, allowing to carry out by
stipulating terms and conditions, relating to the
construction,  extension, maintenance of the
expressways in accord with the existing laws;

(F) cooperating and coordinating, with the relevant
Ministries for land acquisition and removal of the
building in carrying out the construction and
extension of the expressways in accordance with law;

(9) invoicing and importing the necessary vehicles,
machineries and equipment for using in construction
and maintenance of the expressways with the approval
of the Government;

(h) cooperating with the international organizations,
regional organizations, and foreign countries in the
matters of technology exchange and acquiring the aid
and assistance relating to construction and
maintenance of expressways;

(o)

(s0)

(e)
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(k)

causing to assess the environment, social and health
impacts, carrying out works for conservation and
protection of environment to enable to
construct the expressways;

doing research works relating to construction and
maintenance of expressways;

cooperating at the international, regional and

bilateral levels in the matters relating to
expressway.

6. The Ministry may:

(a)

(b)

(©

form the Expressway Administration Committee
under the Ministry with the approval of the
Government for the emergence of adequate road
network and to implement the expressway projects;
in  forming the Expressway Administration
Committee under sub-section (a) , form the
Expressway Administration Committee comprising
a Deputy Minister of the Ministry as the Chairman,
representatives assigned duty by the Region or
State Government, relevant officers of the
(Department of Highways)?, representatives from
the relevant Union Level Ministries, and
external professionals;

determine, by notification, the functions and
powers of the Expressway Administration
Committee.

2. Substituted by the Pyidaungsu HIluttaw Law No.60/2015.
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Chapter (1V)

Duties and Powers of the (Department of Highways)®

7. The duties and powers of the (Department of Highways)* are

as follows:

(a) implementing in accord with the policies laid down

by the Ministry for the modernization and
development of the transportation in the State;

(b) drawing up and submitting the short term and long

(©

(d)
()

()

term plans, financial and work programmes to the
Ministry relating to the works of construction,
extension, upgrading and maintenance, and
management of the expressways;

implementing for the completion of the projects
relating to the expressways within the stipulated
period;
maintenance for
expressways;
growing the specific trees and clearing the
dangerous trees within the boundary of the
expressways, arranging for the safety of traffic by
the public;

determining and declaring the toll rates of the
relevant expressways with the approval of the
Ministry;

perpetuation of the

(g) declaring the determination for the width of the road,

the width of the road shoulder, the width of the right
of way of the expressways, and scrutinizing and
supervising whether it fulfil or not in conformity
with the characteristics of the relevant expressway;

3. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
4. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
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(h)

(i)

)

8

closing the traffic on the expressway under the
temporary arrangement, closing it by determining
the period in extending or doing maintenance of the
expressways and constructing the diversion for
traffic while the expressway is closed;

scrutinizing and permitting for the penetrating,
construction of anything across the expressways,
construction of building, setting up of signboard
within the right of way an expressway;

issuing  necessary  prohibitions,  inspection,
supervision, and causing to take action to protect the
destruction of the expressways;

(K) determining and declaring the vehicles which are not

permitted to drive on the expressways;

(I) determining and declaring the speed limit under

which the motor vehicles shall drive on the
expressways;

(m) coordinating, as may be necessary, with the

(n)

relevant Government departments, Government
organizations, and private organizations for causing
to reduce the traffic accidents on the expressways;

warning, releasing news, supervision and taking

action in time for the safety of the public relating to
the construction and maintenance of the
expressways.
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Chapter (V)
Terms and Conditions, and Restrictions

8. In using the expressways, the following terms and conditions
shall be complied:

(a) allowing the entering into, exiting from, accessing
through interchange which is constructed accessing
to the expressway at the specified places for enabling
to enter into, exit from, access to the expressway;

(b) crossing through the specified route in crossing and
moving from a side of an expressway to another side;

(c) driving on the expressway only by the motor vehicles
which are in conformity with the stipulations;

(d) complying with the stipulated terms and conditions
relating to the expressway, from time to time, by the
Expressway Administration Committee and the
(Department of Highways)® .

9. The other motor vehicles other than the motor vehicles used
in carrying out the road works on the expressway shall:

(a) drive within the speed limit stipulated by the Ex-
pressway Administration Committee and the
(Department of Highways)® ;

(b) drive within the warned, indicated and
stipulated speed limit at the necessary places and
road curves;

(c) drive not more than the stipulated speed limit for

safety at the time of bad vision because of bad
weather or any other reasons.

5. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
6. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
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Chapter (VI)
Rest Areas

10. The (Department of Highways)’, with the approval of the
Ministry, within the right of way of the expressway and its
adjacent area may:

(a) construct or cause to construct the rest area;

(b) construct, allow to construct the office, workshop,
hotel, motel, restaurant, shop, rest room in the rest
areas and necessary buildings for rest area, manage
and determine terms and conditions upon them;

(c) construct housings, buildings to reside by its
employees.

11. The (Department of Highways)® shall coordinate with the

relevant Region or State Government and the Union Territory
Council regarding construction, maintenance, collection of fees,
management of structures relating to the expressway including
the rest area structures outside the right of way of the
expressway.

Chapter (VII1)
Exemptions

12. The ambulances, fire engines and the vehicles used for
emergency matters are entitled to drive within the speed limit
for safety specifically stipulated by the (Department of
Highways)°®.

7. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
8. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
9. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
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13. Notwithstanding anything contained in any existing law, if
any injury or death arises to human or property because of
driving or stopping of the motor vehicles, carts or other
vehicles which are not allowed for traffic, crossing of human
and animals, the driver of the motor vehicle who drives in
compliance with the discipline of vehicle and discipline of road
in accord with law shall not be liable.

Chapter (VII1)
Prohibitions

14. No person, except the workers, supervisors who are
working road works, the traffic of motor vehicles allowed to
drive on the expressway, shall pass, move or halt on the
expressway on foot, by riding bicycle or motor cycle, by
moving with hackney carriage as trawler, and by moving with
other prohibited vehicles including carts and animals, and by
any other means.
15. No person shall carry out any of the following acts:
(a) destruction of the characteristics of the expressway;
(b) removing the characteristics of the expressway or
causing disturbance to the traffic of the vehicles;
(c) trespassing into the right of way of the expressway;
(d) causing danger to the motor vehicles and passengers
using, travelling on the expressway.
16. No person shall, without the permission of the
Ministry and the (Department of Highways)'°, carry out any of
the following acts:
(@) tunneling or constructing anything across the
expressway;

10. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
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(b) construction the structure within the right of way of
the expressway;

(c) digging pond, digging up the ground within the
right of way of the expressway.

17. No person shall carry out any of the following acts:

(a) obstructing or hindering construction, extending and
maintenance of the expressway;

(b) driving the vehicle, type of wheel, laden weight
vehicle which is stipulated not to drive on the
expressway without permission;

(c) growing, cutting or destruction of tree, crop without
the permission of the Expressway Administration
Committee and the (Department of Highways)™,
clearing the trees determined as dangerous trees
by the (Department of Highways)*, and disturbing
or hindering in clearing the trees for the extension of
road within the right of way of the expressway;

(d) setting-up advertising signboard within the right of
way of the expressway without the permission of the

(Department of Highways)™*.

Chapter (I1X)
Offences and Penalties

18. Any person who violates any prohibitions contained in
section 14 shall, on conviction, be punished with imprisonment
for a term not exceeding one year, or with fine from a minimum
of fifty thousand kyats to a maximum of three hundred
thousand kyats, or with both.

11. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
12. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
13. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
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19. Any person who violates any prohibitions contained in
section 15 shall, on conviction, be punished with imprisonment
for a term not exceeding three years, or with fine from a
minimum of two hundred thousand kyats to a maximum of
twenty hundred thousand kyats, or with both, and he shall be
caused to compensate the value for the damage and loss of the
property relating to the expressway, if any.

20. Any person who violates any prohibitions contained in
section 16 shall, on conviction, be punished with imprisonment
for a term not exceeding three years, or with fine from a
minimum of one hundred thousand kyats to a maximum of ten
hundred thousand kyats, or with both, and he shall be caused to
compensate the value for the damage and loss of the property
relating to the expressway, if any.

21. Any person who violates any prohibitions contained in
section 17 shall, on conviction, be punished with imprisonment
for a term not exceeding six months, or with fine from a
minimum of fifty thousand kyats to a maximum of five hundred
thousand kyats, or with both, and he shall be caused to compen-
sate the value for the damage and loss of the property relating
to the expressway, if any.

22. Any person who violates any provisions contained in this

Law or any provisions contained in any rules, notifications,
orders issued under this Law shall, if the specific penalty is not
provided for such offence, on conviction, be punished with
imprisonment for a term not exceeding three months, or with
fine from a minimum of thirty thousand kyats to a maximum of
three hundred thousand kyats, or with both, and he shall be
caused to compensate the value for the damage and loss of the
property relating to the expressway.
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Chapter ( X)
Miscellaneous

23. If any Government department, Government organization
or private organization is desirous of connecting pipeline,
connecting electricity power cable line, and constructing
drainage above or underground by crossing the expressway
according to the work requirement of its department or
organization, it shall carry out only when obtaining the
permission in coordination with the Ministry in advance.
24. The offences contained in section 18, 21 and 22 of this Law
are determined as the cognizable offences.
25. The (Department of Highways)** and the Myanmar Police
Force shall, in order not to occur the offences contained in this
Law, cooperate in providing the public awareness, prevention,
monitoring and taking action in accord with law if they occur,.
26. The (Department of Highways)™ shall be responsible to the
Expressway  Administration Committee regarding the
expressways.
27. The organizations, persons appointed or assigned duty in
order to carry out works of the expressway under this Law shall
be presumed as the public servants while they are carrying out
the functions and duties relating to the expressway.
28. In implementing the provisions contained in this Law:

(a) the Ministry may issue the rules, regulations and

by-laws with the approval of the Government;
(b) the Ministry may issue the notifications, orders,

directives and procedures;

14. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No.60/2015.
15. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
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(c) the (Department of Highways)'®may issue orders and
directives.

| hereby sing under the Constitution of the Republic of the
Union of Myanmar.

(Sd.) Thein Sein
President
Republic of the Union of Myanmar

16. Substituted by the Pyidaungsu Hluttaw Law No0.60/2015.
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